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Ad artigo 9.°

6 — Nos termos do artigo 21.°, paragrafo 1.°,
alinea c¢), a Sui¢a designa as Autoridades Centrais
cantonais como autoridades competes para rece-
ber os documentos transmitidos por via consular,
nos termos do artigo 9.° da Convengio.

A lista das Autoridades Centrais para os Cantdes se-
gue em anexo.

A Convengdo entrard em vigor para a Suica em 1 de
Janeiro de 1995.

Portugal é Parte na mesma Convengdo, que foi apro-
vada, para ratifica¢do, pelo Decreto-Lei n.° 210/71, de

18 de Maio, tendo depositado o seu instrumento de ra-
tificagdo em 27 de Dezembro de 1973, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.? série, n.° 20, de
24 de Janeiro de 1974. A Convengdo vigora para Por-
tugal desde 25 de Fevereiro de 1974. As autoridades
competentes em Portugal s3o as indicadas em aviso pu-
blicado no Didrio do Governo, 1.? série, n.° 10, de 13
de Janeiro de 1975.

Departamento de Assuntos Juridicos, 13 de Dezem-
bro de 1994, — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

ANNEXE
Autorités centrales cantonales
Langue(s)
officielle(s)
Cantons (a = allemand) Adresses Numéros de 1ééphone

{f = francais)

(i =italien)
Appenzell, Ausserrhoden ............. a Kantonsgericht Appenzell A. Rh.,, 9043 Trogen .............. 071/942461
Appenzell, Innerrhoden .............. a Kantonsgericht Appenzell I. Rh., 9050 Appenzell............. 071/879551
Aargau ... a Obergericht des Kantons Aargau, 5000 Aarau................ 064/211940
Basel-Landschaft .................... a Obergericht des Kantons Basel-Landschaft, 4410 Liestal ....... 061/9255111
Basel-Stadt.......................... a Appellationsgericht Basel-Stadt, 4054 Basel................... 06172678181
Bern ...... ... ... a/f Justizdirektion des Kantons Bern, 3011 Bern................. 03176337676
Fribourg............................ f/a Tribunal cantonal, 1700 Fribourg ........................... 037/253910
Geneve ................. ... ... ... f Parquet du Procureur général, 1211 Genéve 3 ............... 02273192111
Glarus. ... o a Obergericht des Kantons Glarus, 8750 Glarus ................ 058/611532
Graubiinden ........................ a Justiz-, Polizei-und Sanitits-departement Graubiinden, 7001 Chur 081/212121
Jura ... f Département de la Justice, 2800 Delémont................... 066/215111
Luzern ...... ... ... ...l a Obergericht des Kantons Luzern, 6002 Luzern ............... 0417245111
Neuchadtel . .......................... f Département de Justice, 2001 Neuchétel ..................... 0387223111
Nidwalden .......................... a Kantonsgericht Nidwalden, 6370 Stans. ...................... 041/637950
Obwalden........................... a Kantonsgericht des Kantons Obwalden, 6060 Sarnen .......... 041/669222
St. Gallen .......................... a Kantonsgericht St. Gallen, 9001 St. Gallen .................. 0717213111
Schaffhausen........................ a Obergericht des Kantons Schaffhausen, 8201 Schaffhausen .... 053/827422
Schwyz .......... ... a Kantonsgericht Schwyz, 6430 Schwyz........................ 043/241124
Solothurn........................... a Obergericht des Kantons Solothurn, 4500 Solothurn .......... 065/217311
Tessin ... .. i Tribunale di appello, 6901 Lugano.......................... 091/215111
Thurgau ............................ a Obergericht des Kantons Thurgau, 8500 Frauenfeld........... 054/223121
Uri o a Gerichtskanzlei Uri, 6460 Altdorf ........... ... ... .......... 044/42244
Valais .............................. f/a Tribunal cantonal, 1950 Sion . .............................. 027/229393
Vaud.............. ... ... ....... f Tribunal cantonal, 1014 Lausanne .......................... 021/3131511
ZUG . a Obergericht des Kantons Zug, Rechtshilfe, 6300 Zug ......... 042/253311
Zurich. ... ... a Obergericht des Kantons Ziirich, Rechtshilfe, 8023 Ziirich..... 01/2579191

Aviso n.° 24/95

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 21 de Novembro de 1994 e nos termos do ar-
tigo 42.° da Convengdo sobre a Obtencdo de Provas
no Estrangeiro em Matéria Civil ou Comercial, con-
cluida na Haia em 18 de Marg¢o de 1970, o Ministério
dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos
notificou ter a Sui¢a depositado, nos termos do ar-
tigo 37.°, paragrafo 2.°, o seu instrumento de ratifi-
cacdo em 2 de Novembro de 1994.

O instrumento de ratificagdo contém as seguintes re-
servas e declaragdes:

Tradugéo

Ad artigo 1.°

1 — Com referéncia ao artigo 1.°, a Suica con-
sidera que a Convengdo se aplica de maneira ex-
clusiva entre os Estados Contratantes. Além disso,

com referéncia as conclusdes da Comissdo especial
reunida na Haia em Abril de 1989, considera que,
qualquer que seja a opinido dos Estados Contra-
tantes sobre a aplicagdo exclusiva da Convencio,
deve ser dada prioridade, em qualquer circunstan-
cia, aos procedimentos ai previstos para os pedi-
dos de obtengdo de provas no estrangeiro.

Ad artigos 2.° e 24.°

2 — Nos termos do artigo 35.°, paragrafo 1.°,
a Suica designa as autoridades cantonais enume-
radas no anexo como Autoridades Centrais no
sentido dos artigos 2.° e 24.° da Convengido. Os
pedidos de obten¢io de provas ou de cumpri-
mento de qualquer outro acto judiciario poderdo
igualmente ser dirigidos ao Departamento Fede-
ral de Justica e Policia em Berna, que se encar-
regard de os transmitir as Autoridades Centrais
competentes.



206

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 12 — 14-1-1995

Ad artigo 4.°, paragrafos 2.° ¢ 3.°

3 — Nos termos dos artigos 33.° e 35.°, a Suica
declara que, tratando-se do artigo 4.°, paragra-
fos 2.° e 3.°, as cartas rogatdrias € seus anexos
deverio estar redigidos na lingua da autoridade re-
querida, isto é, em lingua alemd, francesa ou ita-
liana, ou acompanhado de uma tradugdo numa
destas linguas, em funcdo da regido da Suica, na
qual devem ser cumpridas. Os documentos com-
provativos do cumprimento serdo passados na lin-
gua oficial da autoridade requerida (cf. anexo).

Ad artigo 8.°

4 — Nos termos do artigo 35.°, pardgrafo 2.°,
a Suica declara que, tratando-se do artigo 8.°, os
magistrados da autoridade requerente de um ou-
tro Estado Contratante podem assistir a execugdo
de uma carta rogatdria se tiverem obtido autori-
zagdo prévia da autoridade de execugio.

Ad artigos 15.°, 16.° ¢ 17.°

5 — Nos termos do artigo 35.°, a Suica declara
que a obtengdo de provas prevista nos artigos 15.°,
16.° e 17.° fica dependente de autorizagdo prévia
do Departamento Federal de Justica e Policia.
O pedido de autorizagdo deve ser dirigido & Au-
toridade Central do Cantdo onde se realizard o
acto de instrugdo.

Ad artigo 23.°

6 — Nos termos do artigo 23.°, a Suica declara
que as cartas rogatérias que tenham por objecto

um procedimento de pre-trial discovery of docu-
ments ndo serdao executadas se:

a) O pedido ndo tiver qualquer relagdo directa
e necessaria com o processo subjacente; ou

b) For exigido de alguém que indique que pe-
cas relativas ao litigio se encontram ou se
encontraram na sua posse, em sua deten-
¢do ou em seu poder de disposicdo; ou

¢) For exigido de alguém que apresente tam-
bém outras pe¢as além das designadas no
pedido de auxilio mituo judicidrio e que
se encontrem presumivelmente na sua
posse, na sua detengdo ou no seu poder de
disposi¢do; ou

d) Estejam em causa interesses legitimos das
pessoas visadas.

A lista das Autoridades Centrais para os Cantdes se-
gue em anexo.

A Convengdo entrard em vigor para a Sui¢a em 1 de
Janeiro de 1995.

Portugal é Parte na mesma Convencéo, que foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto-Lei n.° 764/74, de
30 de Dezembro, tendo depositado o seu instrumento
de ratificagio em 12 de Margo de 1975, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 82, de
8 de Abril de 1975. A Convencdo vigora para Portu-
gal desde 11 de Maio de 1975. A Autoridade Central
em Portugal é a Direc¢do-Geral dos Servicos Judicid-
rios, do Ministério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 14 de Dezem-
bro de 1994. — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

ANNEXE

Autorités centrales cantonales

Langue(s)
officielle(s)
Cantons (2 = allemand) Adresses Numéros de téléphone
(f = franqais)
(i = italien)
Appenzell, Ausserrhoden ............. a Kantonsgericht Appenzell A. Rh., 9043 Trogen .............. 071/942461
Appenzell, Innerrhoden .............. a kantonsgericht Appenzell 1. Rh., 9050 Appenzell ............. 071/879551
ABIZAU ... v vii it e a Obergericht des Kantons Aargau, 5000 Aarau................ 064/211940
Basel-Landschaft .................... a Obergericht des Kantons Basel-Landschaft, 4410 Liestal .... ... 061/9255111
Basel-Stadt.........cociiiiiiiiiiannn a Appellationsgericht Basel-Stadt, 4054 Basel................... 061/2678181
BEeIM ...ttt iite i a/f Justizdirektion des Kantons Bern, 3011 Bern................. 031/6337676
Fribourg......cocoovninniineanennnnns f/a Tribunal cantonal, 1700 Fribourg ....................... ..., 037/253910
GENEVE .. iiinn i f Parquet du Procureur général, 1211 Genéve 3 ............... 022/3192111
Glarus. . ... ovoiiee e a Obergericht des Kantons Glarus, 8750 Glarus ................ 0587611532
Graubiinden ............. .. ..ol a Justiz-, Polizei-und Sanitits-departement Graubiinden, 7001 Chur 081/212121
JUIA oo e f Département de la Justice, 2800 Delémont................... 066/215111
LUZETD ..ot ineinenas a Obergericht des Kantons Luzern, 6002 Luzern ............... 041/245111
Neuchdtel ..............coiviinnnnnn f Département de Justice, 2001 Neuchdtel ..................... 0387223111
Nidwalden ... a Kantonsgericht Nidwalden, 6370 Stans....................... 0417637950
Obwalden.............ooiiiiiiiinns a Kantonsgericht des Kantons Obwalden, 6060 Sarnen .......... 041/669222
St. Gallen ........coviverinnnnieanns a Kantonsgericht St. Gallen, 9001 St. Gallen .................. 0717213111
Schaffhausen.........c.oovieieeen.. a Obergericht des Kantons Schaffhausen, 8201 Schaffhausen .... 0537827422
SCchwyz ... a Kantonsgericht Schwyz, 6430 Schwyz........................ 043/241124
Solothurn...........ccooiiiiieiaannn. a Obergericht des Kantons Solothurn, 4500 Solothurn .......... 065/217311
TesSin ..o i i Tribunale di appello, 6901 Lugano......................... 091/215111
TRUFGAU . ..o ovivninneceacnnnenes a Obergericht des Kantons Thurgau, 8500 Frauenfeld........... 054/223121
| 7 5 PP a Gerichtskanzlei Uri, 6460 Altdorf ........................... 044/42244
Valais .. oov e f/a Tribunal cantonal, 1950 Sion........... ... ... ... . ... 027/229393
Vaud ... ..ooiie i f Tribunal cantonal, 1014 Lausanne .......................... 02173131511
ZUZ o ter et eneaea e a Obergericht des Kantons Zug, Rechtshilfe, 6300 Zug ......... 042/253311
ZUrCh. . e s a Obergericht des Kantons Ziirich, Rechtshilfe, 8023 Zirich.. ... 01/2579191




